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LE CONTEUR VAUDOIS . 3

on rapait une prise de tabac, ce qui faisait un bruit
aussi singulier que peu édifiant. Ces rdpes, qui
4taient venues de Strasbourg en 1690, portaient le
nom de grivoises, parce que les grivois (soldats) en
faisaient grand usage.

—

UN DRAME DANS LA NEIGE

11

Il y avait & un kilometre de I'habitation de grands marais,
entrecoupés de fossés, de sources qui ne gelaient pas, et
quelques mares. Comme le disait mon jeune ami, il y avait
4 penser qu'il ferait bonne chasse, surtout vers le soir.
Louise déclara qu’elle voulait accompagner Georges. J'obtins
qu’elle n'irait pas le matin mais seulement l'aprés;midi.

Vers onze heures, Georges 'était de retour avec deux sar
celles et un peu de menu gibier.

Nous déjeundmes bien gaiement. Louise, dans la prévision
de son bonheur, était gaie comme une petite folle.

Plus jamais elle ne devait rire de la sorte. Hélas! ils par-
tirent 'un et Pautre. Tout & coup le ciel se ternit, la gelée
ne tint plus, et de nouveaux flocons de neige se mirent &
tourbillonner dans lair.

Je les vois encore s’éloigner le fusil sur I'épaule.

— De la prudence ! leur criai-je.

Enfin, ma femme et moi nous les perdimes de vue. Mais
quelque peu apres, j’entendis un coup de fusil. — Voila les
enfants qui samusent, disais-je & ma femme. Nous les appe-
lions déja nos enfants — Louise aura froid, ajoutait la mére.
— Bah ! répondais-je en riant, est-ce que les amoureux ont
jamais froid.

Vous voyez quel fut le prologue du drame. Vous voyez
que jusquici, il n'y a rien de bien noir. Deux enfants nais-
sant a la vie, heureux d’aimer et d’étre aimés : tels sont les
acteurs.

Plusieurs fois dans I’apres-dinée, malgré la neige qui as-
sourdissait le son, nous entendimes des coups de feu du coté
du marais. Puis, nous n’y pensimes plus, exceplé a cause
des vétements chauds que nous avions préparés pour le re-
tour. La neige cessa cependant quelque temps; puis soudain
elle retomba avec une intensité terrible. On y voyait pas a
cent pas devant soi. Je comptais les voir rentrer & chaque
moment. La nuit descendait : personne! Vérjtablement in-
quiet, je mis mes bottes et je me dirigeai vers les marais.
Les chemins étaient effacés; non-seulement on ne voyzit au-
cune trace de pas, mais & 50 metres on ne pouvait plus s’o-
rienter.

Cette nuit blanche était plus terrible quela nuit noire. Plu-
sieurs fois je fis résonner une corne de chasse que j’avais
emporlée 4 dessein. Aucun bruit, aucun cri ne répondit a
mon appel. Une véritable angoisse s’empara de moi. J'i-
gnorais ou je marchais : la neige ne craquait plus, elle fon-
dait sous les pieds, le vent me jetait les flocons a la figure ;
j'étais aveuglé, je trébuchais. Ne pouvant ainsi continuer mon
investigation, je pris le parti de retourner & la maison :
pendant mon absence, ils seraient peut-éire rentrés. Cette
espérance me ranima, je fis volte-face. Je mis, je crois bien,
une heure a retourner.

La pauvre mere était 13, demandant sa fille. Qu’étaient
devenus nos enfants?

Un malheur était arrivé.

Je connaissais pied par pied ces marais vers lesquels ils
avaient dirigé leur chasse, el ces marais, entitrement re-
couverts de neige, n’étaient pas sans danger. Ily avait, dans
I'étendue d’un kilometre et demi, cing ou six sources sans
fond, qui étaient des abimes, dont I'orifice se trouvait dis-
simulé par des herbes poussant i la surface. Dés qu’un
poids lourd pesait sur ces surfaces, peu larges il est vrai, la
masse s’enfoncait comme dans une vase mouvante. La neige
dissimulait encore ces dangers. Nul doute, il y avait mal-
heur !

Accompagné d’un domestique qui prit une lanterne sourde,

je me remis aussitdt en route. Une heure auparavant les
chemins étaient méconnaissables, maintenant, ils étaient
impraticables ; on avancait fort difficilement.

Pauvres enfants!

De temps a autre, nous écoutions : un silence sinistre ré-
gnait dans la campagne. La pluie fait du bruit en tombant ;
la neige entasse couches sur couches, sans troubler le si-
lence le plus absolu !

Presque perdus, le domestique et moi, dans ces plaines
sans sentiers, nous nous arrétdmes ; alors nous entendimes
un léger bruit de sonnettes. Nous nous dirigedmes vers
l'endroit d’olt partait ce bruit. On distinguait une fumidre ;
¢’était une charrette. Je m’informai, le voiturier n’avait rien

- vu. Le chemin que suivait la charrette m’orienta : nous étions

sur une route de traverse qui séparait les terres fermes des
ferres marécageuses.

Allions-nous nous engager dans cetle plaine d'eau et
d’herbes ?

Soudain, j’entendis un hurlement plaintif. Le chien hur-
lait de cette voix terrible de 'animal en détresse. Les hur-
lements cessaient puis reprenaient plus cassés plus inintel-
ligibles. La béte semblait épuisée de lassitude. Nous avan-
cdmes dans cette direction, enfoncant dans l'eau et dans les
toufles de joncs, qui ca et 12 formaient comme des ilots. Je
m’arrétais pour écouter : plus rien! Toute plainte paraissait
avoir cessé.

J'avancais toujours. Enfin, j’entendis une respiration ; je
dirigeai la lanterne du c0té d’olt venait le bruit, mais je ne
vis rien. Alors retentit un nouvel aboiement. Je m’élancai
éperdu : c’était mon chien. Le pauvre animal était accroupi
sur une masse blanche : ¢’était Louise, inanimée ! La bonne
béte maintenait sa téte sur celle de sa maitresse, et empé-
chait de la sorte la neige de la couvrir. La chaleur de son
haleine faisait fondre les flocons & mesure qu’ils tombaient.
Je soulevai ma chere enfant, dont les vétements étaient en
lambeaux. Il y avait eu lutte: le chien Davait trainée une
vingtaine de pas, pour ’arracher a la mort.

Sa téte retomba en arritre. Etait-elle morte? Javais la
main tellement glacée, que je n’osais la mettre sur son ceur,
pour voir §’il battait. Je la pris dans mes bras, cherchant &
réchauffer son visage.

Je dis au domestique de poursuivre ses investigations et
que je retournerais seul. Le chien me suivit. Aprés une
marche si longue avec un tel fardeau, je retrouvai la cha-
rette qui nous transporta & la maison.

J'étais anéanti. (4 suivre.)

- —RSODA——

Coumeint on pao traita on dzudzo dé
voleur sein lo 1ai dereé.
On vilho renitant avdi dii parétré dévant lo dzudzo,
né mé rassovigno pas porquié, mi tantid que fe
d’obedzi dé payi 'ameinda, que cein sé montdvé bo

et bin & quinzé batz, vilhe mounia. Adon Parii

failla vairé noutro coo, quand lo gratta papii et lo
dzudzo 1i desiront que I'avii too et que I'étdi con-
dand, li que sé sardi prdo trossi onna tsamba se
y'avdi z’u ’na rapa dedein. Et pi la vergogne dé sé
vairé pé la leinga dai dzeins! L'étdi prét  chiotd
dé colére; la téta 1ai canfardvé et sé mette 4 1¢
Zeinsurtd ein ldo deseint que I'étAi onna caienéri
dé lo féré payi, que ne dévessdi rein, que faillai
tsandzi la justice, qu’éti tota corba; enfin quiet !
ne sé pas que ne ldo dese pas!

— Ma fédé atteinchon, que ldi fe lo dzudzo, sein-
no petétré dai voleu ?

— Ah! mousu lo dzudzo, que repond l'autro, lo
mot est frou, mi n’est pas mé que ’é de, et cein
que vo dité, l'est la vretd.

Et traca frou.
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